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Nie rnaigc strzat, tukéw i zadnego po-
trzebnego sprzeto , ktorego unie$¢ z aoba rie
mogli, n krétce skutkéw nedzy doznali. W
tyci. lasach rzadko gdzie znalesdZz mozna by-
to owocbéw, a i o te z niezmierna matp liczba
prawie watczy¢é byto potrzeba. Z:<sinia chwa
sty tylko rodzita :

oni *a$ nie mieli, ni na-
izedzi do iey uprawy, ani na iey zasiew ziar-
na. Zblizyta sie pora dzdzysta, i okropnego

gtodu doznawa¢ zaczeli. Biedna matka, za-
wsze ttaba lezagc na postanin z suchych liséi,
na nic sie nie uskarzata , lec* umierata z gto-
du. Jey synowie takze gtodem ostabieni,
iuz sie nie mogl" zapuszcza¢ w tasy woda za-
lane: stawiali sidetka na aroline ptastwo, kt6-
re do ich chatki ziatowato, a gdy ktoérego
ztowili, (co sie rzadko zdarzyto, poniewaz
nawet przynety nie mieli) niesli go matce,
pokazywali iey * przymuszonym u$miechem,
lecz mdka nic ni* iadta, dla tego, ze sie tern
z dzie¢mi podzieli¢ nie mogta.

" Trzy iuz uptynely miesigce, » stan
okropny w niczein sit, nie polepszyt.
szeni wreszcie c6$ postanowié¢, skiadata .rade
mpomimo wiedzy Oaryny: Gubery pierwszy,
wniést preiekt, wyis¢ na granice, i tam ied-
nego z pomiedzy siebie pierwszemu Europey-
sbiein.y kupcowi zaprzedaé¢, a za te pienigdze
kupi¢ chlaba, warzywa, narzedzi rolniczych,
a tego wszyttkiego, ezegoby do wyzywienia
matki byto potrzeba. Ponure -nifczenie od-
powiedziat bjto- dwu innych braci. Rozdzie-
li¢ sie, rozstau na zawsze sta¢ sie niewoini-
nrikiein biatych! na to wyobrazenie struchleli.
Ktéz bedzie przedany? smutnie zawota Telue.
Loa pat w tym rozsadzi, Gubery odpowier
rzuémy trzy nie réwne kAiuyczki w to glinia-
ne naczynie, zamieszajmy te, a Kto nayumiey-

ich
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azy wyciggnie , ten owym'bedzie nieszcze$li-
wym. Nie md* bracie, przerwie Seliko, los
iuz te rzecz rozstrzygnat f mnie on tym nie-
szcze$Sliwym uczynit. Zapominacie* wiec zeia
stracit Berysse? ze$cie mnie- wy sami umrze¢
przeszkodzili , méwiac , Ze bede mégt bydz
uzytecznym matce moiey? Dotreymayciei swe-
stowa , o to witasnie czas potenr6: mnie prze-
daycie.

Na prézno Gnbery i
opiera¢ szlachetnemu swego brata przedsie-
wzieciu. Seliké nie chciat ich prozb stuchac,
ani; loséw ciggnac, pogrozit nawet, ze saia
sie poydzie zaprzedac, iezetiby go prowadzi¢
nie chcieli. Ulegli wreszcie dwcy starsi bra-
cia iego naleganiom. Umowili sig, zeby Gti-
bery pozostat przy inatce w tenczas, gdy Te-
tufc miat towarzyszy¢ Selikowi do twierdzy
Holendershiey, odebra¢ tam cene wolnosci
swego brata, a potem powr6ci¢ z potrzebne-
nii .opadami Podczas tey umowy ssin ieden
Seliko nie ptakat. Letsz ilez go to kosztowa-
to wstrzymywaé i ukrywaé¢ tzy swoiel gdy
trzeba byto rzuca¢ swa matke, z nig na zaw-
sze pozegraé sie, * leStroze ig oszukiwacé przy-
siegafagC wkrotce z Teiuem powr6ci¢ | udawac,
ze obadwa idg tylhg odwiedzi¢ dawne swoi©
mieszkanie , i oba'czy¢, czyby nie mozra by-
to powrocie do swego dziedzictwa! Uwierzy-
ta im poczciwa staruszka, lecz tyn. czasem
nie mogta sie oderwa¢ od psciskanh synéw
skicii, drzata nad niebezpiecznnstwy, ktére
mieli przebywac, i'lakirn§ poniewotnym prze-
czuciem wybiegta za Seiikiem, gdy ten iuz
zniknat iey z oczu.

itway mitodsi bracia, r Ktérych ine moz-
na byto wiedzie¢ , kt« byt goonieyszym po-
litowania, w Kkilku dniachldo Sabbi prz.vbyli.
Ustatly mordy, pekdy odradza¢ sie zaczynat-,
Krol Dahomaiu spohoyny posiadacz Fjnstw
Juidy, chciat w kwitngcym stanie postrwio
handel z Europeycyykami, i w uiury ich swo-
ie przywotat. Wielu kupcéw Angielskich i
Francu-rkioh, do dwora Monarchy przypuszczo-
no ,, ktérym licznych swoich pizedawal nie»

Telne ahcieli sie



wolnikéw. a iotnierzslwo ebdzieiat graniami
zwyciezonych. Wnet Telae znalazt kupca,
ktéry mu sto talarow za iego miodszego brata
ofiarowat. Gdy sie on wahatl . drzat caty tar-
faigc sie o swoy towar straszliwy , gtos trgby
% rynkn sie rozlega , i wozny gto$no wywoty-
wa, ze Krél Dahomaia obiecywal czterysta
uncyy ztota tema, ktéryby zywego n.ezna-
nego dostawit murzyna, ktory prze.ztey nocy
arai*t skala¢ teraj Mouarcby, i na S$witaniu

aie wymknat, pomimo 'grad strsat od strazy
Li iuagu wypuszczonych.
Stucha Seliko tego ogtoszenia daie

znak Teiaema, zeby z kupcem targu nie kon-
czyt, a odciggaige na strone brata, zwawo
don rzecze w te stowa: masz mnie przedad,
i ia sam tego chciatem, zebym tyin sposobem
ntrzymat przy zyciu matke rnuig , lecz ta ma-
ta kwota , ktéora ci ten biaty ofiarowat, wzbo-
gaci¢ iey nie moze Czterysta uncyi ztota
mogtyby na zawsze zapewni¢ Darynie, i wam
wielki maiagteh. Potrzeba ie wzigé mody bra-
cie : trzeba mnie zwigza¢ natychmiast, i pro-
wadzi¢ przed Krala, iak szukanego wihnoway-
oe : nie lekay sie, wiem rownie iak ty o tern
dobrze, jaka mnie. kara czeka, rozwazytem
iak ditugo trwaé moze: nad iodzine diuzey
nie pociggnie: matka moia daleko dtuiey na
Swiat mnie wydaigc cierpiata.

Drzacy lotne nie mogt odpowiedzieé,
lecz przenianiony boiaznig i mitoscig, rzuca
sie do ndg Selikowi , chwyta go za nie, $ci-
ska prosi zaklinajgc na matke, na Berysse i
na wszystko, co ma kiedy jaymiiszym byto,
zeby odstapit tak strasznego przedsigwzigcia.
Cb6z ty mnie mowisz? odpowiada Seliko, gorz-
ko sie uSmiechajac. Stracitem Berysse, chce
aie z mag ztgczy¢: moig matke Smiercig ocalam,
ubogacam na zawsze braci moich, i nnikam
tym sposobem niewoli, ktéraby czterdziesci
lat trwa¢ mogta. Jaz stangt méy wybor, iai
it mnie wiecey nie nalegay, albo ia sam sieg
wydam: tak, ty stracisz owoc mey $mierci,
i bedziesz przyczyng nieszcze$cia, tey, ktorey
zycie winnismy.

Zastraszony postawg i tonem iakim ostat*
nie stowa Seliko wymoéwit, nie S$mie Telue
odpowiadaé, staie sie powolnym bratu, szuka
pcwrozOow , wigze ua w tyt rece, wezty tza-
mi skrapisiac, i przed sobg go wiodao, idiie
do pataca Krélewskiego.

Zatrzymany przez pierwsze straze,
si zeby moégt méwi¢ z Monarchg
no o niun, i wprowadzonym zostat.
homsyski w ztoto, i drogie
ny.

pra®™
oznaymio-

Krol Da
kamienie przybra-
spoczywat na szkartatne/ sofie, wspiera-
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igc gtowe na tonie swo*ch kobiet,
z ztotogtowia przyodzianych i
pasa nagich. Min.strowie, Magnaci i Wodzo-
wie, pysznie odziani o dwadziescia krokow
od krdéla na twarz padali, nsywalecznieysi z
nich zaszczyceni byli sznurkami zeb6éw lada-
kich nt szyi, z ktérych kazdy byt zwycieztwa
Swiadectwem: bardzo wiele kobiet z bronig
na ramienia strzsgty podwoidéw pataen. Wiel-
kie ztote Naczynia napetnione winem palmo-
wym , wodka i innymi meonemi tranksmi, w
nie wielkiey od Krola odlegtosci w niepo-
rzadku staty, a *** wytozona byta ezasksmi
gtow nieprzyjacielskich.

fanie Swiata | reecze do niego Telae do

w suknie
od gtowy do

ziemi gtowe icnylsigc, przychodze Wedtug
awietyob twoich rezkazéw oddaé¢ ci w rece ..
Nie konczy i gfos wieznie mu w gardle,

wtenozas Seliko rzecza.

Krolu Dahomayski, widzisz przed soba
winowryce, ktéry zgabna uniesiony mitoscia-,
wdart sie przesztey nocy w obiep twoiego
Seraiu: ten ktéry mnie trzyma zwigzanego,
przez czar diugi tak wielkim byt moia* przy-
jacielem , iz nie obawiatem mu sie powierzy¢
moiego sekretu. Przez gorliwo$¢ poddan-
stwa swoiego, zdradzit mg przyiazn, schwy-
tat mnie $piacego, zwigzat i przychodzi pro-
si¢ eie 0 nagrode: odday ma ig, zastuzyt na
nig nieszczesliwy

Krol nie laczywszy mn odpowiedziec,
£»- znak iednetna Ministrowi , ktéry wzigw-
szy winowayce, oddaie go zbrojnym kobie-

tom, a Teiaema czterysta ancyy zitota nali-
cza- Ten obtadowany ztotem, ktorego sie
dotkng¢ zgroza mn sie zdaie, biegnie i ka-

pnie zywnoSci zapasy, i spiesznie z miasta wy-
chodzi, zeby iak nsypredsey dostawit ie
matce.

Juz z rozkazu Monarchy prty”~otowywa-
no kare straszliwg, ktérg ponosza w Juidzie
podobni zbrodniarze. Wykopano dwa doty
w niewielkiey ud siebie odlegtosci. W prze-
znaczonym dla zbrodniarki przywigzaig nie-
szczeSliwg do stupa , a wszystkie kobiety Se-
raiu w naypiekn eysze suknie przvbrane, nio-
sg wielkie naczynia wizgcey wody, i przy
odgtosie bebna i piszczatki na iey gtowe ig
wylewaig, dopdki ducha nie wyzionie. W
drugim dole iest stos, na ktéorym w onrzek
stawig dtaga zelazng krate, dwomc wysokimi'
ataparni wspierang : do niey przywigzaig wi-
nowayee , ktdrego same wierzchotki ptomienia
dosiegaigc , przewlektymi umarzam cierpie-
niami.

Mieysca kary napetniono

byto Indem.



Cate woysho pod bronie tworzifo czwoMgran
karabinami i oszczepami naiezony. Kaptani
w obiorze obrzedowym czekali na dwie 05«-
ry, zeby wtozywszy na nie recet Smierci ie
posSwiecili. Pokazaty sie ze stron przeciw-
nych; Seliko spokoyny i determinowany z
gtowa wzniesiong postepowat. Stanawszy
przy swoim dole, nie mugt fprzenie$¢ nr so-
bie , izby okiem nie rzucit na towarzyszke
swoiego nieszczeScia lakiinze po dziwieniem
i boleScig zostat przeiety, gdy w niey poznat
Berysse! krzyczy, chce do niey polLiedz, lecz
go oprawcy wsUzyrauig. W krotce to pierw-
sze wzruszenie gniewowi-u“tap,to. Nieszcze-1
sna , sam rzecze do siebie, gdym iag optaki-
wat, gdym szukal Smierci w nadziei, ze sie
z nia ztgcze ; ona ~yta pomiedzy ubieg&igce-
mi sie o serce tyrana nie przestajac na tern,
ze mito$¢ zdradzita., byta ieszcze swemu Pana
niewierng. Zastugiwata na inie niewdzigcz-
ney i na te kare, ktorg odbierat o moia mat-

dla ciebie samey umieram: odtad o tobie
earney chce myslec.

Nieszcze$liwa Beryssa, ktéora w tymze
Samym czasie Selik. poznata, krzyczy, przy-
wotywa kaptany, i gtosno im oSwiadcza, ze
ten miodzieniec, ktérego traca, nie iest tym,
trOry sie wdart do Serain : przysiega na to
*w obliczu nieba, na gory, grzmoty i wszyst-
kie nayogrcmnieysze totysze, Przerazeni Kka-
ptani z kara wstrzymac¢ sie rozkazuia , i bieg-
ng o tern nwiadomic Kréla, ktéry &in na plac
wychodzit.

Gniew i zapalczywos$¢ rysowaty sie na
twarzy Monarchy, gdy sie zblizat do Beryssy:
niewolnico, rzecze do niey gtosem straszli-
wym , ty , ktéra$ wzgardzita mitoscig twego
Pana, ty, ktérem chciat wynies¢ na stopien
pierwszey moiey zony, i ktdrey pomimo che¢
twoig zy¢ dozwolitem! iakiz twéy zrmyst ,
$mieré¢ przeczy¢ wystepku wspoélnikomi 7 mo-
ze sie spodziewasz tern go oswobodzi¢: Jeze-
li nie on twoim iest kochankiem , wymien
cérko wystepna wrnéwayce, - ia niewinnego
n srolnie

Krolu Dabomayski, edpov.ie Beryssa, iuz
do zgubnego stapa przywiazana: nie mogtam
przyig¢ twego serca, poniewaz moie, ,iuz w
mey mnéy nie byto, nie lekatam ci sie tego
powiedzie¢. ' Pomys$l czy ta, ktéra dia uczest-
nictwa korony nie sktamata, mogtaby kltamac
bliska $mierci? Nie, do wszyslkiegom sie
przyznata, i teraz ieszcze moir wyznanie po-
nawiam. Pewny tey nocy przedart s> az do
moich nokciéw 0 Swit«niu wyszedt ode-
mnie: lecz nie ten iest owym cztowiekiem.

Wymagasz po mnie, zebym go wyiawita , te~
go anim czyni¢ powinna, ani moge. Goto-
wam na $mieré, i.pewna iestem; ie nic mnie
ochroni¢ nie moze, i dla tego tylko iedynin
ten czat okropny przewlekam, zebym ci po-
petni¢ wystepku nie dozwolit.. Zaklinam cie
o to Krélu Dahomryski >krew tego niewinne-
go na twoia gtowe spadnie, kaz go uwolnié,

a mnie kara¢. Nic iuz wiecey n.e hub Ci
mowic.
Kroél uderzony stowami Eeryssy i tonem,

lakiigi ie wyrzettta ; nic nie rozkazywat, spu

$cit gtowe i dziwit sie odrazie, kto g tea
pierwszy raz uczut do krwi rozlewu. Lecz
zastanawiajgc sie, ze ten murzyn tam sie o*

skarzyt, przypisniac mitosci litos¢ wzgledem
niego Beryssy , do zupetney swoiey zapalczy-
wosci powraea. Daie znak oprawcom: iuz sie
stos zapalat, iuz n.ewiasty postepowaty z swy-
mi nact-yniami wrzatku petnymi, gdy starzec
zadyszany, okryty ranami i kurzem nagle
tlum rozpycha, przybiega i p .da do nég Krolowi.

Wstrzymaymay sie, rzecze do mege , Pa-
nie wstrzymcy, iam iest winowaycga, iain przy-
byt inury twego Seraiu w celu uprowadzenia
cérki moiey. Bytem niegdy$ Kaptanem Boga
W tych kraiach .czczonego , porwano mi z to-
na corke moig, i do tw«go zaprowadzono pa-
tacu, od tego czasu szukatem pory, zebym
sie mogt z nig iakiinkolwiek sposobem obi
czy¢, tey nocy przedartem sie do niey. Na
prézno kusita sie wyysdz ze mua, straze two-
ie nas spostrzegty. Sam tylko usze'dtem pod

gradem strzat, ktéremi widzisz mnie zranio-
nego : wracam ci twoig ofiare. i umre z ta
razem, dia ktorey zytem dotychczas. Jeszcze

mowic¢ nie skonczyty gdy Krdl rozkazuie Ka-
ptanem odwigza¢ cwoie nieszcze$liwych i
stawi¢ przed siebie. Pyta Seliks, i chce wie-
dzie¢, i kby go taL silna przyczyna zmnsiia szu-
kaé¢ tak okropney kary Selitto, ktoregc serce bito
z radosci, ze wierng dla Siepie Be”ysse zuaydo-

wat, bez obawy wszystko Kidlowi obiawia ,
opowiada mu swoie nieszcze$cia, nbostwo
matki, i swoie postauowienie zyskania dla

niey oztereohset uncyi ztota. Berys»- z s*yin
Oycenr stuchali go ptaczac z podziwienia.
Wodzowie, zotnierze i lud, wszyscy sie roz-
rzewnili ; Rrol iczut tzy r ktére nigdy i»go
twarzy rrieskropity Taka iest piekno$¢ cnoty,
ze ley hotd nawet barbarzyncy oddaie. Krol
wystuchawszy Selika, podaie mu reke, pod-
nosi go, i obracajgc sie da kupcéw Europey*
skich , ktérych nie mato to widowisko $ciggne-
to, rzecze: wy, ktérych madros$¢, doswiad-
czenie i diagiey cywilizacji $wiatto, tak dob-



rtt w cenach kupowania ludzi wyéwiczyto,
iz prawie iednego talara niethybicie, a tegoz;
wiele cenicie? Zaptoneli sie Kupcy »> to za*
pytanie. Miody za$ ieden Francuz od innych
zuchwalszy, zawotat: dziesie¢ tysiecy dukatéw
Portugalskich. Niech ie wyliczg Beryisie as-
tyctmiait, Krol powiedziat, i za te summie niech
nie kapnie Selifu, tecz go wubie zaslubi.

Po uskutecznienia natychmiast tegc rozka-
zu , Krol Dahomayshi odchodzi zdziwiony z
uczucia radosci, dotad nie znaney.

Falurho tegoz samego dnia oddat sc } cor-
ke Selikowi. Nowozency w towarzystwie sta-
raszka, wyszli na-zaiutrz szuka¢ Baryny, kto-
ra rownie iak bracia Selika, ledwie nie umarta
z radosci. Ta cnotliwe familia iai sie wiecey
nie lortjciyte, zazywsta swych bogactw, i w
barbtraynskiin krain, dtugi czas przysSwiecata
naypiekhieyszyin, iaki niebo, dadz moze ziemi
przyktadem szcze$cia i obfitosSci, samj cnota
nabyiey.

O Szylmknwodnym uko
wscieklizne.

Juz w nuirLrze 2zim Rozmaito$ci naszych
z dnia ti .Pazdziernika 18117 donies$liSmy o skut-
kach zbawiennych Szylniku wodnego Alisma
6tantago, w smutnych przypadkach ukasze-
nia przez psawsciektego. W tych dn.ach ga-
zeta Poczta po6inocna umiescita w tym przed*
miocie co nastepnie:

LP.Czarndow obywatel Oln iopu?»Ki do-
nosi, ze pierwsza prébe skutkéw szyinika wod-
nego uczynit w przylegtej iego majetnosci wio-
sce. Z 12 ludzi pokasat.ych od wilka wsciektego
5 wyzdrowiato, zadnych innych oproécz tey ro-
$liny nie uzywajgc $rodkbw. Wtenozas prze-,
kcnawszy sie O dzielnosci tego lekarstwa, roz-
gtosit to odlegtym okolicom, nadto oSwiadczyt,
.i inaigc O siebie znaczny tey rosliny zapa$,
przyrzekt kazdemu w potrzebie iey udzielié.
W przeciggu roku licznie sie udawano.do nie-
go po te pomoc i teraz nawet (pisano w Stycz-
niu 1819 r )gdy ie znale$s¢ w polu nie mozna,
ezeste odbiera prosby. Dziesieciu iuz ludzi u-
fcnszonyeh uleczyto sie. Pan Wotkow Officer
putku pieszego Otoneekiego przybyt byt takze
do niego z Panig Szyszkin bedac ukaszony
od psa w" nektego przed dwoma tygodniami.
P. Czarndéw nie odmoéwit mn pomocy i przez
kilka tygodni leczac go proszkiem z korzeuia

laiku zupeinie uzdrowi*.

Dnia 14. Stycznia 1819 roku tenze Pan
Czarnéw podal do Sadu Ziemskiego O01-
wiopolskiego obwieszczenie stwierdzone Swia-

dectwami wielu PSOb, z ktéregcy przytaczamy

lekarstwie na

nastepuigoe okolicznos$ci; 1) Uzycie proszku
z korzenia szylniku wodnego dwa razy w dniu
9- Stycznia 1818 r. zniszczyto iad wsciekliry w
pieciu ludziach ukaszonych w'Pazdzierniku 1C17
r. Wszyscy ci Indzie sag witascianie Pani Sa-
rzyhskiej ze wsi Marte hiys kiey w po-
viecie Tyraspolshim 2) Pani Motel et’a zona
Rotmistrza 2go Utanskiego putku , zostata tak-
ze ukaszong od psa wsciektego w miesigcn Sier-
pniu t8i8r. Uk dalece, ze pies twarz iey za-
petnie poszarpat, podano natychmiast do Pana

‘“erndéw; nie omieszkat aayspieszniey przy-
sta¢ kilka proszkéw z tey rosliny, i chociaz ra-
ny bez pomocy lekarza nie rychto sie za”oityj;
lecz ud wsiseklizny nalezycie zniszczony zo-
stat, 3)P,Mitaszewska obywatelka powia-
t’1Chersonskiego, maigc takze we dworze Swoim
cztowieka pokagsanego od psa wsciekiego, 4. to
nawet do tego stopnia chorego na wscieklizne,
iz sie iuz wody niezmiernie lekat, iak to sam P.
Czarnow widziat. Zainttnieto go-w izbie oso—
buty i tegoz wieczora dano mu znaiorat proszek
nasypany na chleb z mastem, nazaiatrz rano li-
czyniolo toz sa no. Koto potudnia chory iuh
przestat lekac¢ s,e -rody, i gdy sie.mu pi¢ zachcia-
to, napit sie iey dosy¢ bez uaymnieyszego wstre-
tu. Prosit oraz, aby mu dano na womity, lecz te-
go nie nceyniono, poczem w zupetnem zdxo»
Win odwieziony zostat do Pani Mitaszew-
shi ey. 4) W poczatku Grudnia t8t8 r. P. Tot-
sto w, przywiozt do P. Czarnowa b»ata
.woitgc pokasanego od wilka ws$ciektego, le-
kajgcego sie wody powietrza 1 szusnu Kktéry
w parosyzmach tak sie rzucat, iz go musiano
krepowa¢ Pan Czarndéw uleczyt go tymze
sposobem. 5) W miesiacu Sierpniu 1818 roku
w wiosce zwaney Kulihowe Pole, dwa
wséciekte psy pokagsaly innyoh i przytem wiele
bydta , a ieden z nich rzucjt sie z otwartym
pyskiem petnym piany ua cztowieka, ktoremu
pogryzt reke. Pan Czarndéw ngprzod kazat
rgke wymy¢ oliwa, w ktérey pierwey zamorzo-
no paigka Tarantule zwanego, i reka w prze-
ciggu dwoch tygodni zupetnie sie zgoita. Przez
dziesie¢ dni dawat P. Czarno6w taL ludziom
iak i bydtu pokasanemu zwyczayne swoie lekar-
stwo, to iest, proszek zSzyluiku wodnego
i wszyscy zupetnie wyzdrowieli. Zyczyé Zatem
nalezy aby obywatele opatrzyli *i* w tak zba-
wienng ros$ling. Za zdaniem iedaah lekarzy bez-
pieczniey iest w przypadku ukgszenia rane na-
tychmiast wyrzng¢ i goragcem przypiec zelazem.
Jezeli boi wielki odstrecza od tego; to znowu
okropne meki wscieklizny wszei lie ocigganie
sie zwyciezy¢é w chorym powinny.



